AUDINIY LIGAVIMO INSTRUMENTAI IR MEDICINOS PRIEMONES
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

2022 m. lapkrigio 22 d. Nr. §—-2HA — T #A

VieSoji jstaiga Klaipédos jurininky ligoniné, juridinio asmens kodas 191340469, kurios
registruota buveiné yra Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo
medicinai Algirdo Liutkaus, veikiangio pagal V§] Klaipédos jirininky ligoninés direktoriaus Jono
Sglygos 2014 m. liepos 4 d. jsakyma Nr. 2-458 (toliau — Pirkéjas), ir

UAB B.Braun Medical, juridinio asmens kodas 111551739, kurio registruota buveiné yra
Virsuliskiy skg.34-1, LT-05132 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Kestudio Liaubos, veikian&io
pagal jstatus (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu ¥ioje viefojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi, sudaré 3ig audiniy ligavimo instrumenty ir medicinos priemoniy vieSojo
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi® ir susitaré dé¢l Zemiau i§vardyty sglygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Laiméjes atvirg (supaprastintg) konkursg ,,Audiniy ligavimo instrumentai ir medicinos
priemonés® (pirkimo Nr. 626858), toliau — Konkursas, skelbta 2022-09-30 Centrinéje vieSuju
pirkimy informacingje sistemoje, Pardavéjas, vadovaudamasis Sutartimi, parduoda, o Pirkéjas,
vadovaudamasis Sutartimi, perka Sutarties 1 priede nurodytus audiniy ligavimo instrumentus ir
medicinos priemones (toliau — Prekés).

1.2.  8i Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro §iame punkte i¥vardinti
dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty
pirmenybés tvarka:

1.2.1. Techniné specifikacija (su jos i¥aiskinimais ir su priedais, jei jie pridedami);
1.2.2. Sutarties (su priedais, jeigu jie pridedami, i§skyrus Techning specifikacijg);
1.2.3. Pardavéjo galutinis pasiilymas;

1.2.4. kiti Pirkimo dokumentai.

1.3. Nurodyti kiekiai yra preliminariis, prekés bus uZsakomos pagal faktinj Pirk&jo poreikj
visg sutarties galiojimo laikotarpj. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje nurodyto kiekio.

1.4, Pardavéjas garantuoja, kad Sutarties 1 priede nurodyty Prekiy kokybe ir
komplektiskumas visi§kai atitinka Sutartyje ir Konkurso salygose nustatytus kokybés ir
komplektiskumo reikalavimus. Prekes, nurodytos 1 Sutarties priede, turi atitikti visus saugos ir
kokybés, bei kitus tokio pobiidZio prekéms keliamus reikalavimus, nustatytus galiojanCinose
Lietuvos Respublikos ir Europos Sagjungos teisés aktuose.

1.5. Prekiy kokybés dokumentai saugomi pas Pardavéja, kuris Pirkéjui pateikia dokumenty
kopijas.

1.6. Sutarties pasira¥ymas nereiskia prekiy uZsakymo. Prekes Pirkéjas uZsakys pagal poreikj.

1.7. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti Prekés (-
iy), nurodytos(-y) Sutarties 1 priede, nekeidiant Prekés(-iy) kainos, Pardavéjas gali pristatyti kitg (-
as) ne blogesniy charakteristiky Preke(-es), tik gaves Pirkéjo rastiska sutikimg ir su sglyga, kad
nauja Preké atitiks keliamus reikalavimus ir keidiant Sutart] nebus paZeisti Vieyjy pirkimy
principai ir pakeitimas neprieftaraus teisés aktams. Deél prekiy pakeitimo lygiavertémis Salys
pasira¥o papildomag susitarima, Kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES
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2.1. Preliminari sutarties verté yra 1 449,00 € (vienas tlikstantis keturi $imtai keturiasdeSimt
devyni eurai, 00 ct) per metus.

2.2. Sutarties 1 priede numatyti Prekiy jkainiai yra fiksuoti, apima visas tiesiogines ir
netiesiogines ilaidas, jskaitant ir Prekiy pristatymo kastus.

2.3. Galutiné kaina, kurig Pirkéjas turés sumokeéti Pardavéjui, priklausys nuo vykdant Sutart]
parduoty Prekiy kiekio (apimties).

2.4. Pasikeitus pridétinés vertés mokeséiui Sutarties Salys turi teis¢ keisti Prekiy kainas. Jos
biity kei¢iamos atitinkama dalimi, atsiZvelgiant | kainy sudétyje esandio mokescio dalj ir tai nebiity
laikoma Sutarties salygy keitimu, Prekiy kainos perskaigiavimas yra uZfiksuojamas papildomame
susitarime prie Sutarties, kurj pasira$o abi Sutarties Salys. Perskaiiuota kaina galioja nuo
papildomo susitarimo pasira$ymo momento.

2.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu, dél kainy lygio pasikeitimo, Sutarties kaina (jkainiai)
nebus perskai¢iuojama.

2.6. Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybéms ir Pardavéjui radtu pasidlius Pirkéjui
isigyti Sutartyje nurodytas Prekes ir/ar paslaugas (lygiavertes Prekes it/ar paslaugas) uZ maZesng nei
Sutartyje nurodyta kaina, Salys turi teis¢ iforminti & pasifilyma Sutarties pakeitimu, sumaZinant
Sutartyje nurodyty Prekiy ir/ar paslaugy kainas, nekeisdamos kity esminiy Sutarties sglygy ir
nepaZeisdamos Viedyjy pirkimy principy.

3. PREKIU PRISTATYMO VIETA IR TERMINAI

3.1. Prekes, atitinkanias Sutarties priede nurodytus reikalavimus ir Pirkéjo uZsakyme
nurodytg kiekj, Pardavéjas pristatyto ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas (nuo Sios Sutarties
isigaliojimo dienos ir Pirkéjo uZsakymo faksu, telefonu ar elektroniniu padtu. Prekiy pristatymo
vieta — V&] Kiaipédos jiirininky ligoninés vaistiné, Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda.

3.2. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Prekiy pristatymo ir Perdavimo
data yra Pirkéjo pasira§ymo saskaitoje-faktiiroje ir (arba) perdavimo-priémimo akte diena. Perdavus
Prekes Pirkéjui, visos tolesnés Prekiy laikymo islaidos tenka Pirkéjui.

3.3. Priémes Prekes, Pirkéjas jsipareigoja patikrinti jy kokybe ir komplektiskuma ir apie
pastebétus Prekiy kokybés ir (arba) komplektiskumo trikumus per protingg terming praneSti
Pardavéjui.

4. APMOKEJIMO SALYGOS

4.1. Salys, vykdydamos sutartj, pridétinés vertés mokestio sgskaitas faktiiras, sgskaitas
faktfiras ir kreditines saskaitas faktiiras teikia naudojantis tik informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis.

4.2. Pirkéjas uZ laiku pristatytas kokybiSkas, Sutartyje ir pirkimo salygose nustatytus
reikalavimus atitinkan&ias Prekes Pardavéjui sumoka per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo
prekiy ir saskaitos faktfiros uZ Prekes informacineés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis gavimo
dienos. Kartu su Prekémis gali biiti pristatoma informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis
pateiktos pridétinés vertés mokes&io saskaitos faktiiros ar saskaitos faktliros kopija, §i kopija gali
biiti teikiama ir elektroniniu pastu Pirké&jo uz sutarties vykdyma atsakingam darbuotojui. Prisijungti
prie elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® galima interneto adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra
apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. Sgskaitoje-faktiiroje Pardavéjas
nurodo Sutarties numerj it datg.

43. Ieigu Pirkéjas uz Prekes nesumoka per Sutarties 4.2. punkte nustatyta terming ne dél
Pardavéjo kaltés ir ne dél prieZas&iy, atleidZiandiy Pirkéja nuo atsakomybés, Pardavéjas gali Sutartj
nutraukti, apie tai Pirkéjui pranesant ne véliau kaip prie§ 10 (defimt) dieny.

4.4. Pardavéjui nepasinaudojus teise nutraukti Sutarties galiojimg 4.3 punkte numatytomis
sglygomis, jis turi teise j 0,07 (septyniy dimtyjy)} % dydZio delspinigius nuo uZdelstos apmoketi
SUMos.
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4.5. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelks
subtiekéjus, Pardaveéjuili sutikus, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir
subtiekéjo gali buti pasiraSoma tri%alé tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéjais sutartis, kurioje apraioma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkejas ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo (jei yra Zinomi
subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima i3
Pardavéjo gavimo, ra3tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia
galimybe, ra3tu pateikia Pirkéjul prasSymg ir Pardavéjo sutikima
dél tiesioginio mokéjimo atlikimo Jam. Subtiekéjui negali bati
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati
atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui
tarp Pardavéjo ir subtiekejo, jie gindus sprendiia savarankidkai,
Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iZmoketuy sumy dydZiu yra
maZinamos Pardavéjui moketinos sumos.

5. PREKIU TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

5.1. Pardavéjas garantuoja, kad Pirkéjui tiekiamos prekés bus naujos, nenaudotos,
kokybiskos. Jos turi atitikti atviro (supaprastinto) konkurso salygose nurodytus reikalavimus. Prekés
turi biiti patikimai ir saugiai jpakuotos.

5.2. Pardavéjas garantucja nenutrlikstama prekiy, kuriy specifikacija nurodyta Sutarties

priede, tiekimg numatytais terminais visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

5.3. Pardavéjas jsipareigoja prekes gabenti taip, kad:

5.3.1.biity i$sangota jy identifikavimo galimybé;

5.3.2.nebiity uZtertos kitomis medZiagomis ar neuZterity jy;

5.3.3.nei$sipilty, neidsibarstyty, nesuduZty;

5.3.4.bilty apsaugotos nuo uZkrato, kenkéjy, vagyséiy, sugadinimo;

5.3.5.nepatirty nepageidaujamo Silumos, 3alfio, drégmes, ¥viesos, ar kity veiksniy
Zalingo poveikio.

5.4. Paaiskejus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei jos neatitiks Sutartyje
nustatyty reikalavimy, Pardavéjas turi per 3 (tris) darbo dienas nuo pranefimo i§siuntimo Pardavéjui
dienos pakeisti Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkancias Prekes atitinkanfiomis Sutartyje
nustatytus reikalavimus.

5.5. Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Pardavéjo atlyginti dél Sutarties
nutraukimo patirtus nuostolius, jei Pardavéjas nepakeifia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkan&iy Prekiy atitinkanéiomis reikalavimus Prekémis per Sutarties 5.4. punkte nustatytg
termina.

5.6. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, kai Pardavéjas neturi ir negali pateikti
Sutartyje numatytos reikiamos Prekeés laiku, Pirkéjas gali:

5.6.1. pareikalauti, kad Pardavéjas reikiamg Preke nupirkty ir pristatyty Pirké&jui i§ kito
pardavéjo uz ne didesne kaing negu numatyta Sutartyje, per 3 darbo dienas nuo uZsakymo
pateikimo, arba:

5.6.2. tartis su Pardavéju, kad jis pakeisty perkamos Prekés modelj | kitg, su salyga, kad
kito modelio Preke atitiks visus keliamus reikalavimus ir bus pristatyta uZ ne didesne
kaing negu numatyta $ioje sutartyje, arba jsigyti Prekes, atitinkandias specifikacijoje
nurodytiems reikalavimams, ir visas i$laidas susijusias su Prekiy jsigijimu ir kainy
skirtumy ireikalauti i§ Pardavéjo.

5.6.3. Apie prekes, kuriy Pardavéjas negali pateikti per 3.1, punkte nurodytg laikg,
Pardavéjas privalo pranesti Pirkeéjui, prane$ime nurodant galima jy pateikimo termina.

5.7. Pardavéjas turi uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties

vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga, iskaitant bet neapsiribojant Pirkéjo ar
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jo darbuotojo ir kity su Pirkéju siejamy trediyjy asmeny asmens duomeny tvarkymg vadovaujantis
Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679, Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymu, bei kitais teiseés aktais.

5.8.U% &ios Sutarties vykdymo koordinavimg bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma
atsakingas Pardavéjo atstovas — Tiekimo vadybininké Odeta Muralyté, tel. +37061015381, el
padtas odeta.muralyte@bbraun.com, jos nesant — Klienty aptarnavimo vadybininké Lina
Valatkiene, tel. +37068135491, el. pastas lina.valatkiene@bbraun.com.

5.9. Uz &ios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingi
Pirkéjo atstovas — abdominalinés chirurgtjos skyriaus vedéjas Martynas Sokolovas, tel. 846 491092,
el. pastas: msokolovas@jurlig.lt, Ginekologijos ir endoskopinés ginekologijos skyriaus vedéjas
Virginijus DirZinauskas, tel. 846 491083, el. Pastas: vdirzinauskas@jurlig.lt.

5.10. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Teisés ir vieSyjy
pirkimy skyriaus vyresnioji specialisté vieSiesiems pirkimams — Iveta Barauskieng, tel. (8 46)
332249, el. p. ibarauskiene@jurlig.it.

5.11. Sutarties vykdymo metu pristatomos prekés turi biiti pazymeétos CE Zenklu,

6. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo biidai — netesybos (delspinigiai ir baudos):

6.1.1. jei Pardavéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg i¥
Pardavéjo be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy, gauti 0,07 %
dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekviena termino praleidimo dieng,
nevir§ijant 10 % bendros Sutarties kainos. Pirkejas $ia suma gali i¥skaidiuoti i§ Pardavéjui
mokétinos sumos.

6.1.2. Pardavéjo iniciatyva visai arba laikinai nutraukus, sustabdZius, visy ar dalies prekiy
pristatyma/pardavima sutartyje nurodytomis kainomis, pristatius prekes, neatitinkancias Sutarties
reikalavimu, nesant Sutarties pakeitimo ar Pirkéjo sutikimo, Pardavéjas moka 20 (dvideSimties)
proc. dydZio bauda nuo nepateikty prekiy sumos ir atlygina kitus Pirkéjo su Prekiy nepateikimu
patirtus nuostolius. Bauda ir nuostolius Pirkéjas turi teisg iSskaiiuoti 18 Pardavéjui mokétiny sumy.

6.1.3. jei paaidkeja, kad pagal Sutartj patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir Konkurso
salygose nustatyty kokybés, tame tarpe ir tinkamumo naudoti termino, ir (arba) komplektiskumo
reikalavimu, arba paaiskéja, kad Pardavéjas apie Prekiy kokybés ir (arba) komplektiS$kumo atitikt}
Pirkéjo nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi teise Prekes graZinti Pardavéjui ir nutraukti Sutartj.
Pardavéjas privalo savo saskaita atsiimti parduotas Prekes, graZinti Pirkéjui sumokétas uz
nekokybiskas Prekes pinigy sumas ir ne véliau kaip per 5 dienas sumokeéti 20 (dvide3imties) proc.
dydZio bauda nuo graZinty nekokybisky Prekiy vertés.

7. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

7.1. Nei viena Salis nebus laikoma sulauZiusi savo jsipareigojimus pagal Sutartj, jei ty
jsipareigojimy nevykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
kurios kyla po abiejy Saliy Sutarties pasira§ymo dienos.

7.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréZtas Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840,

7.3 Salys, kuri negali vykdyti jsipareigojimy pagal %ig sutartj dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo, privalo apie tai praneiti kitai 3aliai per 10 dieny nuo tokiu aplinkybiy veikimo
pradzios. Salis, laiku nepraneSusi kitai $aliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, netenka teisés
jomis remtis.

8. SALIT GINCO REGULIAVIMO TVARKA
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8.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

8.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Zios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu, Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i3 &ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy
susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés registracijos viets,

9. SUTARTIES PAKEITIMAS IR PAPILDYMAS

9.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebfity paZeisti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo
17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir Vie3ujy pirkimy jstatymo 89 str. nurodyti pagrindai.

9.2. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei 3ios aplinkybés nustatytos aifkiai ir nedviprasmidkai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose.

9.3. Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
Konkurso sglygas ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties 3alys gali keisti tik neesmines
Sutarties sglygas.

9.4. Sutarties $aliy valia turi bliti jforminama papildomu susitarimu, pasiraSomu abiejy
Sutarties 3aliy, pridedant ir visg susijusig susira$inéjimo dokumentacija, 3ie dokumental yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10. SUTARTIES SUSTABDYMAS, NUTRAUKIMAS IR JO PASEKMES

10.1. Sutarties vykdymo sustabdymas:
10.1.1. Esant svarbioms aptinkybéms, nepriklausandiomis nuo Pardavéjo valios, dél
kuriy Pardavéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdZiui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar
jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkeéjui
biitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkima; ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos
Pirkéjo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai Sutariai, vykdymas; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teisg sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors
ju dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.
10.1.2. Jei Pardavéjas Sutartyje ar jos dalyje jsipareigojimy vykdyma stabdo daugiau nei
10 (deSimt) dieny, Pirkéjas ra¥ytiniu prane$imu turi teis¢ Pardavéjo pareikalauti
atnaujinti Sutartics vykdymg per 5 (penkias) dienas. Pardavéjui per nustatytg papildomg
terming nepradéjus vykdyti tinkamai Sutarties, Pirkéjas jgauna teisg, be atskiro
praneSimo, nutraukti Sutartj ar jos dalj sekania diena po papildomo termino
pasibaigimo, o Pirkejas — pareigg, atlyginti Pirkéjui nuostolius, patirtus dél 3ios
Sutarties nutraukimo, ne véliau kaip per 5 d. d. nuo Pirkéjo reikalavimo dél nuostoliy
atlyginimo gavimo;
10.1.3. Kai dé¢l esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis ar jos dalis tampa negaliojandia,
Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma, o klaidos ar paZeidimai padaryti dél Pardavéjo
kaltés, Pirkéjas, atsiZvelgdamas j klaidos masta, jos sukeltas paseckmes, gali nevykdyti
savo jsipareigojimo mokéti Pardavéjui uZ prekes arba gali pareikalauti graZinti jau
sumokétas sumas;
10.1.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo
padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis veél
pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas - tai bet koks Sutarties, galiojan&io
teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo.
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10.2. Sutartis gali baiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu, praneSus kitai Saliai prie§ 1

(vieng) ménes;.

10.3. Pirkéjas turi teisg viena$alifkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming 3iais atvejais:

10.3.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
10.3.2.kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktlira— juridinis statusas, pobidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.3.3. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dét profesinio paZeidimo;

10.3.4. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukg&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.3.5.po 15 kalendoriniy dieny, kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties numatyty Prekiy
teikimo terminy ir/ar tiekia nekokybidkas prekes ar neatitinkandias Sutarties salygy po
Pirkéjo pateikto rastisko jspéjimo (pretenzijos). Sis Sutarties paZeidimas yra esminis;
10.3.6. kai Pardavéjas nevykdo ir/ar netinkamai vykdo kitus savo jsipareigojimus, dél
kuriy Pirkéjas patiria nuostolius, jskaitant papildomas sanaudas, susijusias su Sutartyje
numatyty paslaugy gavimu. Dél $iame punkte nurodyty prieZastiy Pirkéjas Sutartj
nutraukia dél Pardavéjo kaltés, jei Pardavéjas, per Pirkéjo suteikty papildomai Sutardiai
vykdyti termina, neidtaiso pazeidimo (-y). Tai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu;
10.3.7. dél kitokio pobiidZio Pardavéjas veiksmy ar neveiksnumo, trukdanéiy vykdyti
Sutartj;

10.3.8. 1% esmés pasikeitus aplinkybéms, kuriy Salys negaléjo protingai numatyti prie§
sudarant Sutartj ir dél kuriy tolimesnis Sutarties vykdymas tampa nebegalimas arba
didéja Sutarties vykdymo sanaudos.

10.4. Pardavéjas turi teisg vienasaliskai nutraukti 8ig Sutartj prie§ termina §iais atvejais:
10.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir
toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties satygy paZeidimas —
dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria paZeidZia Pirkéjas;

10.4.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla,
restruktiirizuojamas arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

10.5. Salis, ketinanti viena3ali$kai nutraukti Sutart], prie 30 (trisdesimt) dieny rastu pranesa

kitai Saliai apie savo ketinimus ir, atsiZvelgiant j Sutartyje nurodyty Prekiy svarba, nustato

protinga termina, ne maZesnj kaip 3 (trijy) dieny termina, pranesime nurodytiems trikumams
istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranedime nurodyta terming nepaSalina Sutarties paZeidimuy,

Sutartis laikoma nutraukta nuo Siame punkte nurodyto termino pasibaigimo dienos.

10.6. Nutraukus sutartj dél Vykdytojo kaltés, esant ir Lietuvos Respublikos Viedojo

pirkimo jstatymo 91 straipsnyje numatytiems pagrindams, Uzsakovas turi teis¢ informacijg

apic Vykdytoja kaip apie pirkimo sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdZiusj

Vykdytoja, ne véliau kaip per 10 dieny paskelbti Centringje viesyjy pirkimy informacingje

sistemoje.

10.7. Sutarties nutraukimas prie$ terming neatleidZia nuo pareigos vykdyti jsipareigojimus

uZ laikotarpj iki Sios Sutarties nutraukimo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir galioja 12 ménesiy. Nei vienai i$ Sutarties
Saliy pried 60 dieny iki Sutarties termino pasibaigimo nepateikus rastu pranesimo kitai Saliai apie
atsisakyma testi Sutartj, Sutartis, be atskiro raSytinio susitarimo, pratgsiama 12 (dvylika) ménesiy.
Siuo biidu Sutartis gali biiti pratesta 2 (du) kartus.

11.2. Kiekviena i¥ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
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11.2.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus;

11.2.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai
sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas,
darbuotojus, reikalingus Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymui;

11.2.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidZia ja
saistandiy jstatymuy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy,
istaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

11.2.1.4. iki Sutarties sudarymo, vienas kitai pateiké visa biting ir kita informacija,
kuri turi ir/ar gali turéti jtakos Sutarties vykdymui.

11.2.1.5.viena kitai garantuoja, kad jsigaliojus Sutargiai, bet kokia informacija ir/ar ja
patvirtinantys raytiniai jrodymai, turinti ar galinti turéti jtakos sutarties vykdymui,
bus pateikiama i§ karto kai tik taps Zinoma.

11.2.1.6. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar panaSaus
pobiidzio kitos valstybés teisés akte nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir
susitarimuose, paZeidZianéiuose P] nurodytus principus.

11.2.1.7. ¥ Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis Isipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties salygas;

11.2.1.8. bus imtasi visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti
nefalifkam ir objektyviam Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos
galimiems interesy konflikto $altiniams — bendriems ekonominiams ar profesiniams
interesams, giminystés ar draugystés ry3iams ar kitoms sgsajoms ir bendriems
interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant
radtu pranesta kitai Saliai;

11.2.1.9. Pardavéjas i$analizavo, suprato ir jvertino Prekiy poreikj ir jy tickimo
aplinkybes nurodytais terminais, numaté ir jvertino visus savo ir Pardavéjo
jsipareigojimus, biitinus Sutardiai vykdyti, bei tuo remiantis pateiké Pasililymo kaina,
t. y. j Pasifilymo kaina jskaigiavo visas ilaidas, blitinas Sutarties tinkamam vykdymui,
bei prisiima rizika dél to, kad ne dél nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Pardavéjo i3laidos ir (arba) Pardavéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad, norint
tinkamai jgyvendinti Sutartj, reikalingos papildomos Pardavéjo laiko ir darbo
sanaudos, nenumatytos Sutartyje, Pardavéjas papildomo apmokéjimo uZ §j padidéjima
nereikalaus ir tai nebus prieZastis keisti Sutarties salygas;

11.2.1.10. Pardavéjas, jo vadovai, darbuotojai, atstovai, kiti Pardavejo pasitelkti,
kontrolinojami ar Pardavéjo vardu veikiantys asmenys tiesiogiai ar per tarpininkus
néra siiile, Zadéje, dave, leide duoti Pirké&jui, jo vadovams, atskiriems jo darbuotojams,
jo atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems ar Pirkéjo vardu veikiantiems ar
pasitelktiems asmenims ar bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims jokios
netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir néra dave suprasti, kad tai padarys ar gali
padaryti ateityje), néra prade ar skating Pirkéjo, jo vadovy, jo darbuotojy, jo atstovy,
pasitelkty, kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu veikian¢iy asmeny atlikti korupcinio
pobiidZio teisés paZeidimy, kaip jie yra apibréZiami teisés aktuose, ar néra atlikg kity
korupcinio pobldZio veiksmuy, susijusiy su Pirkime dalyvavusiy teikéjy vertinimu,
informacijos teikimu teiké¢jams, Pardavéjo privilegijavimu, Sutarties sudarymu,
santykiais tarp Pirkimo dalyviy ar kity tre€iyjy asmeny bei kitomis Pirkimo
procediiromis;

11.2.1.11. Salys sutinka laikyti ¥ios Sutarties salygy, dokumentacijos ir informacijos,
kurig Sutarties Salys gauna viena i kitos vykdydamas Sutartj, be i3ankstinio kitos
Salies ragytinio sutikimo neviesinti ir neatskleisti tre¢iosioms 3alims, i¥skyrus atvejus,
kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo
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paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie vieng iS Saliy atskleidimas, jei ta
Salis paZeidZia Sutarties sglygas.

11.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas. Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

11.5. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj
jokiai tretiajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

11.6. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkymg. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar&iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas batinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti
visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Salys pafymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti ir
i¥vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salfes
nustatyta tvarka tam dave savo sutikimg.

11.7. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kuria atskleidusi Salis jvardijo kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobiidi
turéty bati laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir jg gavusi ar su ja
susipa¥inusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems
kitiems tikslams, i¥skyrus kiek tai yra reikalinga ios Sutarties vykdymui. Salys susitaria, kad su
Sutartimi susijusi informacija gali biiti atskleista Saliy teisiniams ir finansiniams konsultantams,
jeigu tai susije su Sutarties vykdymu ir §ie konsultantai jsipareigoja neatskleisti atitinkamos
informacijos kitiems asmenims. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty biiti faikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokia informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis
nurodyty kitaip. Kiekviena i3 Saliy gali atskleisti §ia informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek
tai yra bitina Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies radtiska
sutikima, i§skyrus informacija, kurios reikalauja teismas ar valstybés institucijos, turinéios teis¢ ja
gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus Teisés aktus. Sis konfidencialumo
jsiparcigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo.

11.8. Siai Sutargiai ir visoms i§ %ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti
aiikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

11.9. PasiraSydamos Sutartj, sudaryta dviem egzemplioriais po vieng Kiekvienai i$
Saliy, Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkandig jy tikslus ir pasiradé auk3¢iau nurodyta data.

12. PRIEDAI
12. Sutarties 1 priedas - Prekiy sara3as ir techniné specifikacija.

Sutarties Salys;

Pirkéjas Pardavéjas

V3] Klaipédos jiirininky ligoniné UAB BBraun Medical

Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda Virduliskiy skg.34-1, LT-05132, Vilnius
Tel. (8 46) 491002, Tel. +370 5 2374333,

El padtas: jurlig@jurlig.]t El. pastas: office.lt@bbraun.com

Im. kodas 191340469 Im. kodas: 111551739

PVM mokétojo kodas L'T913404610 PVM moketojo kodas LT115517314
Atsisk. Saskaita LT587180500000141030 Atsisk. Saskaita LT617044060001097040

AB SEB bankas
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Direktoriaus pavaduotojas medicinai
Algirdas Liutkus

Direktorius
Kestutis Liauba
A.V.
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